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Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat. Ex
quibus quattuor in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat in Belgis
remanere. Legatos omnes frumentum in castra importare iubet. Milites his
verbis admonet: «Hostes adventure audio; speculatores nostri eos
prope esse nuntiant. Vim hostium cavere debetis; hostes enim de
collibus advolare solent et caedem militum perpetrare possunt».

Aeneas bellum ingens geret in Italia. Populos feroces contundet, mores eis
imponet et moenia condet. Tu Aeneam ad caelum feres. Postea lulus, Aeneae
filius, regnum ab Lavinio transferet et Albam Longam muniet. Post trecentos
annos Ilia duos filios, Romulum et Remum, pariet, quos lupa nutriet. Romulus
moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellabit. Romanis imperium sine
fine erit. Caesar Augustus, ab Iulo ortus, Belli portas claudet et Saturnium regnum
restituet. Hunc tu, ut Aeneam, in caelo accipies.

Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes
Hispaniae bello superavit et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae
Italiam ab Gallia seiungunt, cum elephantis transiit. Ubi in Italia fuit, apud
Ticinum, Trebiam, Trasumenum et Cannas copias Romanorum profligavit et
delevit. Populus Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro
Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in
Italia complevit, Carthaginienses eum in Africam revocaverunt. Ibi Hannibal bellum
cum Romanis componere frustra cupivit. Denique cum P. Scipiohe apud Zamam
dimicavit, sed Romani victoriam reportaverunt.

Al. Na peTappAaceTe 60 TUAKATA TWV KEIMEVWV €lval ypaudéva Pe EvTovn ypagn.
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MAPATHPHZEIZ

B1. Na avTioToIXio€Te 0TO TETPABIO 0AG TOV ApIBPO KABE epWTNONG KE TO YPANKa TNG
oWOoTNAG andvTnong.

1. >71¢ pIdeC TNG pwHal KAC YpauuaTeiag BpiokovTai:
a. To eAAnvik6 dpdapa kai o Ounpog

B. H giAocopia kal o ®oukudidng
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. H aloAikj noinon kar o ®edkpiTog
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. To véo kaBapd pwpar kd AoyoTexvikd €180¢ €ivar:
. N eAeye€la
. N adTipa

. TO JuBoAoyiko €nog
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. Molocg dev avKel oTn PENOUPNAIKAVIKA NEPIOdO;

. KatouAAog

. NOUKPATIOC

. OpdaTiog

. Molog avAkel oToug eAeyeiakoUc noinTéEG; a. TIBOUAAOG
. Evviog

. Kiképwv
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. Molog dev ATav 10ToPIKOG;
. ZaAAouoTiog Kplonog

. TITog Aipiog

. NiBlog Avopovikog
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. O NpWTOC «pouavTIKOC» NOINTAG THC eupwnal KAG AoyoTexViag €ivai o:
. MponépTiog

. BiITpouiog

. KadtouAAog
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. H Aiveidda Tou BepyiANiou aitioAoyel To popal Ko:
. imperium
. ingenium

. imitatio
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. To épyo «Carmina» €lval dnuioupylia Tou:
. OB1dIou

@]

B. OpaTiou
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Y. Kiképwva

9. Moloc napoudiaoce Tn diadpopn TNG PWunc and tnv 10puch TN MEXPI NEPINMOU TO
TENOG Tou 1ou ar. n.X.;

a. Bitpoupiog
B. TiTog AiB1og
y. OB1d10g
10. H AéEn «pietas» onudivel:
a. avTaywviopog
B. eucéBela
Y. ApETN
Movadeg 10

B3. Na evTonioeTe TNV ETUMOAOYIKIA OUYYEVEIQ TWV NAPAKATW AEEEwV OTa
anoondoparta TwvV AATIVIK@OV KEINEVWY Nou oag d68nkav: X16vi, KaoTponoAITEIQq,
KoAwvdki, pEuneAog, navonpag

Movadecg 10

B4. Na eniAéEeTe Tnv andvTtnon nou anodidel opBd Tn onuacia kA AaTivikng epdaong.
Kd&6e AaTivikiy @pdaon va Tnv avTioToIXIoeTe Je Wia and Tig dUo duvNTIKEG anavThoElg
(a, B) nou BpiokovTal aTn dinAavrh oTAAN.

1. altera pars a. 7o dAAo Eyw

. N dAAN nAegupd

2. casus belli aITia noAéuou

aiTia gaivopévou

3. exempli gratia kal dAAoi, kal aAAa, k.4.

napad&lypaTtog xapiv (n.x.)

. Tponog (wAC

. TpONoG evépyelag

4. modus vivendi

5. primus inter pares €K NPWTNG OWEWC

NPWTOC METAEU Towv
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1. Na ypdweTe Toug TUNOUC nou {nTouvTal yid Kabeyia and TiC NapakdaTw AEEsIC.
his verbis: Tnv ovopaoTIKA NTWON Tou gvikoU apiduou
collibus: TnVv 1010 nTwon aTov dAAo apiBud
vim: idia nTwon oTov aAAo apiBuod
militum: Tnv ovopacoTikn gvikoU apiBuou
caedem: Tn yevikn nAnBuvTikoU apiOuou
bellum ingens: Tnv ovopaoTiki Tou NAnBuvTIKOU
eis: Tnv idia NTwaon oTov AAAo apiBud
nomine: TNV AImaTikA Tou evikoU oTov 1310 apiBud
moenia: TN Yevikn NAnBuvTikoU apiBuou
regnum: TNV aITiaTikn NANBuvTikoU apiBuou

hunc: Tnv amaTtiki Tou NANBuUvTIKOU 0TO 1010 YEVO(

Movadeg 13
2. Populos fero[lces contundet: Na peTa@épete Toug KAITOUG TUNOUG TNG NpdTaong
oTov aAAov apiBuo.

Movadeg 3
M3a) Na ypdweTe Toug TUNOUG nou ¢nTouvTal yia kaBéva and Ta napakdTw pApara.
geret: To Y nAnBuvTikd NPOCWNO TOU NAPAKEIPEVOU TNG EVEPYNTIKAG PWVAG
imponet: To B NANBUVTIKO NPOCWNO TOU PEAAOVTA TNG EVEPYNTIKNG PWVNG
condet: To B €vVIKO NPOCWNO TOU NAPAKEIPEVOU EVEPYNTIKNG PWVNAG
feres: To B €vikd NPOCWNO TOU EVECTWTA TNG EVEPYNTIKAG PWVNAG
appellabit: To B’ evikd npdowno Tou PEAAOVTA TNG EVEPYNTIKAG PWVAG
nutriet: To a’ NANBUVTIKO NPOCWMNO TOU EVECTWTA EVEPYNTIKNAG PWVNG
superavit: To y nAnBuUVTIKO NPpOCWNO TOU NAPATATIKOU EVEPYNTIKAG PWVNG

expugnavit: To a’ nAnBuvTiké npdowno Tou napataTikoU TNG EVEPYNTIKNG PWVAG
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proflifavit: To y ' nAnBuvTIKO NPOCWNO TOU PHEAAOVTA EVEPYNTIKAG PWVNAG
compléevit: To anap&éPPaTo Tou EVECTWTA TNG EVEPYNTIKNG QPWVAG
Movadec 10

3B. admonet: Na ypdwete To B° nANBUVTIKO TOU PAPATOG OTOV EVECTWTA, TOV
napaTtaTikd Kal Tov JEAAOVTA KaBWC Kal To anap£PPATo EVEOTWTA.

Movadec 6

A1) Na ypaweTte Tov oUuVvTAKTIKO pOAo Twv akOAouBwv AéEswv: hiemare (keipevo 1),
adventare(keipevo 1) , post annos (k€iyevo 2), pavidus (keipevo 3), se (keipevo 3)

Movdadeg 5

A2) Na evtonioete oto andéonaopa «Caesar propter frumenti ... perpetrare possunt»
OU0 gunpOBETOUC ENIPPNHATIKOUG NPoadiopiouoUc, va ONAWOETE TNV ENIPPNHATIKA
ox€on nou ekppalouv, KABWG kAl Toug 6pPouUG, OTOUG OMoIouG avapEPovTal.

Movadeg 3

A3) Hostes adventare audio: va avayvwpioeTe cuvTakTikd To anapéugaTo (1 pyovada),
va ONAWOETE TO UNOKEINEVO Tou (1 povdda) kal va dIKAlIoOAOYAOETE TNV NTWON TOU
unokeipgévou (1 povada).

Movadeg 3

A4) Populus cladem Cannensem audivit: Na geTaTpéWeTe TOV OMOIONTWTO
npocdlopiopd o€ deuTepelouaa avagpopikn npotaon, Aaupdavovrag undéywn oag Tov
XpOvo Tou pANATOC.

Movadeg 3

A5) Ubi in Italia fuit: a) va avayvwpioete T0 €100¢ TnG deuTepeUouaag npdTaong, B) va
uUnod&IEeTe ToV TPONO €10AYWYNC, Y) VA UNOJEIEETE ToVv TPOMNO EKPOPAC Kal d) va
ONAWOETE TN XPOVIKA oxEan nou ekppadel.

Movadeg 4
KaAn semituyia!
Ta 6épata enigeARONKE 0 KAONYNTAG:
TolakHakng ZTEAI0G
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